533663-2019 - Mise en concurrence

Allemagne-Oldenburg: Navires et bateaux
OJ S 217/2019 11/11/2019
Avis de marché - secteurs spéciaux

Services

Base juridique:
Directive 2014/25/UE

Section I: Entité adjudicatrice

1.

1.3.

1.6.

Nom et adresses

Nom officiel: EWE Offshore S + S GmbH
Adresse postale: Donnerschweer Stralte 22-26
Ville: Oldenburg

Code NUTS: DE947 Aurich

Code postal: 26123

Pays: Allemagne

Point(s) de contact: Herr Ferhat Tekce
Courriel: Ferhat. Tekce@ewe.de
Téléphone: +49 441-48054642

Fax: +49 441-48054695

Adresse(s) internet:

Adresse principale: www.ewe.de

Communication

See the notice on TED website [2

Les documents du marché sont disponibles gratuitement en accés direct non restreint et
complet, a I'adresse: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVD54A/documents

Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues: le ou les point(s)

de contact susmentionné(s)

Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées par voie électronique via:

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVD54A

Activité principale
Electricité

Section Il: Objet

1.

i.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

11.1.4.

533663-2019

Etendue du marché

Intitulé
Logistik CTV (Teilnahmeantrag)
Numéro de référence: 19 0741

Code CPV principal
34500000 Navires et bateaux

Type de marché
Services

Description succincte

Page 1/6


https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/533663-2019
mailto:Ferhat.Tekce@ewe.de?subject=TED
http://www.ewe.de
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVD54A/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVD54A

Gegenstand des zu vergebenden Auftrags ist die Durchfihrung von Schiffstransporten mittels
eines Crew Transfer Vessels (CTV). Es sind Personen und Material zwischen dem Basishafen
in Borkum und den in der Kurzbeschreibung genannten Offshore Windparks sowie ggf.
weiteren Windparks zu transportieren. Der Auftraggeber stellt einen Liegeplatz auf Borkum zur
Verflgung. Es ist ein CTV zu stellen, das mindestens 20 Personen transportieren kann. Das
CTV muss in den geforderten Zeitraumen gemal der geforderten Leistungspakete flr den AG
zur Verfugung stehen. Auf Wunsch des Auftraggebers kann dieser Zeitraum auch mit
Verlangerungsoptionen variieren.

11.1.5. Valeur totale estimée

11.1.6. Information sur les lots
Ce marché est divisé en lots: non

I.2. Description

I.2.2. Code(s) CPV additionnel(s)
34500000 Navires et bateaux

1.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: DE94C Leer
Lieu principal d'exécution: Borkum siehe Kurzbeschreibung

I.2.4. Description des prestations
Gegenstand des zu vergebenden Auftrags ist die Durchfiihrung von Schiffstransporten mittels
eines Crew Transfer Vessels (CTV). Es sind Personen und Material zwischen dem Basishafen
in Borkum und den in der Kurzbeschreibung genannten Offshore Windparks sowie ggf.
weiteren Windparks zu transportieren. Der Auftraggeber stellt einen Liegeplatz auf Borkum zur
Verfligung. Es ist ein CTV zu stellen, das mindestens 20 Personen transportieren kann. Das
CTV muss in den geforderten Zeitraumen gemal} der geforderten Leistungspakete fur den AG
zur Verfugung stehen. Auf Wunsch des Auftraggebers kann dieser Zeitraum auch mit
Verlangerungsoptionen variieren.

11.2.5. Critéres d’attribution
Le prix n'est pas le seul critere d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans
les documents du marché

I1.2.6. Valeur estimée

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Début: 01/04/2020 Fin: 31/12/2021
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: oui
Description des modalités ou du calendrier des reconductions:
Dem Auftraggeber wird die Option eingeraumt, den Vertrag zweimal um jeweils ein Jahr zu
gleichbleibenden Konditionen zu verlangern.

1.2.9. Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités a participer
Nombre minimal envisagé: 2Nombre maximal: 4

1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

1.2.11. Information sur les options
Options: non
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1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

1.2.14. Informations complémentaires
Section Ill: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

lll.1. Conditions de participation

lll.1.1. Habilitation a exercer l'activité professionnelle, y compris exigences relatives a
I'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions:
1) Schriftliche Unternehmensdarstellung/Firmenprofil (Vordruck in den Vergabeunterlagen
enthalten)

lll.1.2. Capacité économique et financiére
Liste et description succincte des critéres de sélection:
Jeder Bewerber/jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft hat mit dem Teilnahmeantrag die
folgenden Erklarungen vorzulegen, die vorgegebenen Erklarungsvordrucke sind zu verwenden:
1) Eigenerklarung zum Umsatz im Bereich Wartung von Windenergieanlagen in den Jahren
2015 bis 2018 (Vordruck in den Vergabeunterlagen enthalten);
2) Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 Abs. 1 und 4, 124 GWB (Vordruck in
den Vergabeunterlagen enthalten).

ll.1.3. Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des criteres de sélection:
Jeder Bewerber/jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft hat mit dem Teilnahmeantrag die
folgenden Erklarungen vorzulegen, die vorgegebenen Erklarungsvordrucke sind zu verwenden:
Referenzen:
Mindestanforderung fur die Eignung ist, dass der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft seit
dem Jahr 2016 Erfahrungen in dem Versorgungs- und Personalversatz von Umspannwerken
oder Windenergieanlagen mittels Crew Transfer Vessel im Bereich der europaischen Nord-
oder Ostsee nachweisen kann. Es werden zu den seit 2016 erbrachten Leistungen mdglichst
genaue Angaben zum Auftragsinhalt, zum Schiffstyp, zur Zahl der Crew Transfers
Personenversatze und Materialtransporte pro Jahr, Ausfuhrungszeitraum sowie, falls mdglich,
zum Auftraggeber mit Ansprechpartner erbeten.

Section IV: Procédure

IV.1. Description

IV.1.1. Type de procédure
Procédure négociée avec appel a la concurrence préalable

IV.1.3. Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique
Le marché implique la mise en place d'un accord-cadre
Accord-cadre avec un seul opérateur

IvV.1.4.
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Informations sur la réduction du nombre de solutions ou d'offres durant la négociation
ou le dialogue

Recours a une procédure se déroulant en phases successives afin de réduire
progressivement le nombre des solutions a discuter ou des offres a négocier

IV.1.8. Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par I'accord sur les marchés publics: non

IV.2. Renseignements d'ordre administratif

IV.2.2. Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
Date: 08/12/2019 Heure locale: 18:00

IV.2.3. Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats
sélectionnés

IV.2.4. Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
allemand

Section VI: Renseignements complémentaires

VI.1. Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: oui
Calendrier prévisionnel de publication des prochains avis:
Im Oktober/November 2021.
Zieht der Auftraggeber die Option, den Vertrag jeweils zweimal um ein Jahr zu
gleichbleibenden Konditionen zu verlangern, wird sich die Frist dementsprechend verschieben.

VI.2. Informations sur les échanges électroniques
La commande en ligne sera utilisée
La facturation en ligne sera acceptée
Le paiement en ligne sera utilisé

VL.3. Informations complémentaires
1) Der Auftraggeber weist darauf hin, dass allein der Inhalt der vorliegenden europaweiten
Veroéffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der EU mal3geblich ist, wenn die
Bekanntmachung zusatzlich in weiteren Bekanntmachungsmedien verdéffentlicht wird und der
Bekanntmachungstext in diesen zusatzlichen Bekanntmachungen nicht vollstandig, unrichtig,
verandert oder mit weiteren Angaben wiedergegeben wird.
2) Die Vergabeunterlagen werden ausschlielich elektronisch auf dem Deutschen
Vergabeportal unter https://www.dtvp.de zur Verfligung gestellt. Die Beantwortung von Fragen
zum Verfahren sowie samtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der
Vergabestelle erfolgt ausschlieRlich Uber das o. g. Vergabeportal. Beteiligte sind daher im
eigenen Interesse gehalten, die dort fur diese eingerichteten Postfacher regelmafig auf neue
Informationen der Vergabestelle zu kontrollieren.
3) Der Auftraggeber hat fur die Einreichung der Teilnahmeantrage Vordrucke erstellt. Diese
sind fur die Einreichung der Teilnahmeantrage zu verwenden. Die Vordrucke sowie die
weiteren Unterlagen zum Verfahren kénnen tber das o. g. Vergabeportal abgerufen werden.
4) Jeder Bewerber/jedes Mitglied einer Bewerbergemeinschaft hat mit dem Teilnahmeantrag
eine Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 Abs. 1 und 4, 124 GWB
vorzulegen (Vordruck in den Vergabeunterlagen enthalten).
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5) Von Bewerbergemeinschaften ist eine Bewerbergemeinschaftserklarung vorzulegen, der
von allen Mitgliedern zu unterzeichnen ist (Vordruck in den Vergabeunterlagen enthalten).

6) Der Teilnahmeantrag ist unterschrieben und vollstandig eingescannt Gber den Projektraum
der elektronischen Vergabeplattform (https://www.dtvp.de, dort im Bereich ,Teilnahmeantrag")
nebst den in der Bekanntmachung geforderten Unterlagen bis zum Ablauf der Teilnahmefrist
einzureichen.

7) Im Vergabeportal sind zunachst nur diejenigen Unterlagen verfugbar, die fur eine
Entscheidung Uber eine Bewerbung um Teilnahme am Verhandlungsverfahren erforderlich
sind. Aus Geheimhaltungsgrinden werden die vollstandigen, zur Abgabe eines Angebots
erforderlichen Vergabeunterlagen nur den im Teilnahmewettbewerb ausgewahlten Bewerbern
zur Verflgung gestellt.

8) Die Vergabegesprache werden in deutscher Sprache durchgeflhrt. Vertragssprache ist
deutsch.

9) Die Eignungsprufung erfolgt in einem dreistufigen Verfahren.

a) Es wird geprift, ob der Teilnahmeantrag alle geforderten Angaben und Unterlagen enthalt.
Der Auftraggeber behalt sich nach § 51 Abs. 2 SektVO unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung vor, die Bewerber aufzufordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen oder sonstige Nachweise
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Teilnahmeantrage, die auch bei
Ablauf der Nachfrist noch unvollstéandig sind, werden nicht berlcksichtigt.

b) Es wird gepruft, ob der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft anhand der von ihm/ihr
eingereichten Angaben und Unterlagen grundsatzlich geeignet erscheint, die zu vergebenden
Leistungen vertragsgerecht auszufuhren. Soweit sich ein Bewerber/eine
Bewerbergemeinschaft zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit
und/oder der technischen Leistungsfahigkeit auf die Kapazitaten anderer Unternehmen
bezieht, hat er/sie auf Verlangen innerhalb von 5 Kalendertagen nachzuweisen, dass ihm/ihr
im Auftragsfall die Mittel dieser Unternehmen grundsatzlich zur Verfligung stehen. Dies kann
unter anderem durch entsprechende Verpflichtungserklarungen des oder der anderen
Unternehmen erfolgen (vgl. § 47 SektVO).

c) Uberschreitet die Anzahl geeigneter Bewerber die Anzahl der Bewerber, die am weiteren
Verfahren beteiligt werden soll, wird eine differenzierte Eignungsprufung vorgenommen, um
den Bewerberkreis auf die Maximal 4 aufzufordernden Bewerber zu reduzieren. Diese Prifung
erfolgt anhand der durch Referenzen nachgewiesenen Erfahrungen im Bereich Wartung von
WEA.

Bekanntmachungs-ID: CXP4YRVD54A

VI1.4. Procédures de recours

VI.4.1. Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Luneburg
Code postal: 21339
Pays: Allemagne
Courriel: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Fax: +49 4131152943

V1.4.3. Introduction de recours
Précisions concernant les délais d'introduction de recours:
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Ein zuldssiger Nachprufungsantrag bei der unter V1.4.1) genannten Vergabekammer kann
allenfalls bis zur wirksamen Zuschlagserteilung gestellt werden. Eine wirksame
Zuschlagserteilung ist erst moglich, wenn der Auftraggeber die unterlegenen Bieter Uber den
Grund der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots und den Namen des Bieters,
dessen Angebot angenommen werden soll, in Textform informiert hat und seit der Absendung
der Information 15 Kalendertage (bei Versand per Telefax oder auf elektronischem Weg: 10
Kalendertage) vergangen sind.

Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit:

— der Antragsteller den geltend gemachten Verstold gegen Vergaberechtsvorschriften schon
vor Einreichendes Nachprifungsantrages erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,

— VerstolRe gegen Vergaberechtsvorschriften, die aufgrund dieser Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in I1V.2.2) genannten Frist gertgt werden,
oder

— VerstolRe gegen Vergaberechtsvorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gerugt werden.

Teilt der Auftraggeber einem Bewerber oder Bieter mit, dass er einer Rlge nicht abhelfen will,
so kann der betroffene Bewerber oder Bieter wegen dieser Ruge nur innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen zulassigen Nachprufungsantrag stellen.

Vi.4.4. Service auprés duquel des renseignements peuvent étre obtenus sur l'introduction de
recours
Nom officiel: EWE AG
Adresse postale: Tirpitzstr. 39
Ville: Oldenburg
Code postal: 26122
Pays: Allemagne
Adresse internet: www.ewe.de

VL.5. Date d’envoi du présent avis
07/11/2019
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